
PANAKYOTO
PANACOUSTIK

PANAULTRACOUSTIK

ZAC des Folliouses - Rue des Monts d’Or - 01700 Miribel - France

www.arteck-design.com
Tél : 04 72 08 58 70

APOLLO
Mural

ZAC des Folliouses - Rue des Monts d’Or - 01700 Miribel - France
Tél : 04 72 08 58 70

www.arteck-design.com



1

43

2

CLIPSER LES POUTRES DANS LES ENCOCHES

(COLLE NON FOURNIE) (VIS ET CLOUS NON FOURNIS)
SOLUTION 2: VISSER OU CLOUTERSOLUTION 1: ENCOLLER AVEC COLLE CONTACT OU PU 21

3

21

3

21

3

21

3

VISSEZ LES PATINS DE RÉGLAGE SUR LE BAS
DE LA CLOISON

EMBOÎTEZ LES PIEDS SUR LE BAS DE LA CLOISON
À L'AIDE D'UN MAILLET

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU À L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE RÉGLAGE
POSITIONNÉS À L'ÉTAPE 1

OPTION
LIAISON ENTRE CLOISONS

RETIREZ LES BOUCHONS
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2

CLIPSER LES POUTRES DANS LES ENCOCHES

(COLLE NON FOURNIE) (VIS ET CLOUS NON FOURNIS)
SOLUTION 2: VISSER OU CLOUTERSOLUTION 1: ENCOLLER AVEC COLLE CONTACT OU PU

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION
LIAISON ENTRE CLOISONS

OPTION
LIAISON ENTRE CLOISONS

OPTION
LIAISON ENTRE CLOISONS

GLISSEZ LES PROFILS DE LIAISON
ENTRE LES DEUX CLOISONS.

RÉPÉTEZ CETTE OPÉRATION
POUR REMPLIR LA HAUTEUR TOTALE
DE LA CLOISON.

SUPPRIMER LES PIEDS
À LA JONCTION

SUPPRIMER LES PIEDS
À LA JONCTION

SUPPRIMER LES PIEDS
À LA JONCTION

REFIXEZ LES BOUCHONS
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SOLUTION 2: FIX WITH SCREWS OR NAILS (SCREWS 
AND NAILS NOT SUPPLIED)

SOLUTION 1: STICK WITH CONTACT ADHESIVE OR PU 
GLUE (GLUE NOT SUPPLIED)

INSERT THE BEAMS INTO THE SLOTS

21

3

21

3

21

3

21

3

SCREW THE LEVELLING GLIDES ONTO THE BOTTOM
OF THE PARTITION

FIT THE FEET ONTO THE BOTTOM OF THE PARTITION
USING A MALLET

LEVEL THE PARTITION USING A SPIRIT LEVEL
AND THE LEVELLING GLIDES
FITTED IN STEP 1

OPTION
PARTITION CONNECTION

REMOVE THE END CAPS
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43

SOLUTION 2: FIX WITH SCREWS OR NAILS (SCREWS 
AND NAILS NOT SUPPLIED)

SOLUTION 1: STICK WITH CONTACT ADHESIVE OR PU 
GLUE (GLUE NOT SUPPLIED)

INSERT THE BEAMS INTO THE SLOTS

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION
PARTITION CONNECTION

OPTION
PARTITION CONNECTION

OPTION
PARTITION CONNECTION

SLIDE THE CONNECTING PROFILES
BETWEEN THE TWO PARTITIONS.

REPEAT THIS OPERATION
TO FILL THE FULL HEIGHT
OF THE PARTITION.

REMOVE THE FEET
AT THE JUNCTION

REMOVE THE FEET
AT THE JUNCTION

REMOVE THE FEET
AT THE JUNCTION

REFIT THE END CAPS
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LÖSUNG 1 : MIT KONTAKT- ODER PU-KLEBER 
VERKLEBEN (KLEBER NICHT MITGELIEFERT)

DIE TRÄGER IN DIE AUSSPARUNGEN EINCLIPSEN

LÖSUNG 2 : SCHRAUBEN ODER 
NAGELN (SCHRAUBEN UND NÄGEL 

NICHT MITGELIEFERT)

21

3

21

3

21

3

21

3

DIE STELLGLEITER UNTEN AN DER TRENNWAND
EINSCHRAUBEN

DIE FÜSSE MIT EINEM GUMMIHAMMER UNTEN
AN DER TRENNWAND AUFSTECKEN

DIE TRENNWAND MIT EINER WASSERWAAGE UND
DEN IN SCHRITT 1 MONTIERTEN STELLGLEITERN
AUSRICHTEN

OPTION
TRENNWANDVERBINDUNG

ABDECKKAPPEN ENTFERNEN



1 2

3 4

LÖSUNG 1 : MIT KONTAKT- ODER PU-KLEBER 
VERKLEBEN (KLEBER NICHT MITGELIEFERT)

DIE TRÄGER IN DIE AUSSPARUNGEN EINCLIPSEN

LÖSUNG 2 : SCHRAUBEN ODER 
NAGELN (SCHRAUBEN UND NÄGEL 

NICHT MITGELIEFERT)

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION 
LIAISON ENTRE CLOISONS

21

3

RETIREZ LES BOUCHONS 

METTRE LA CLOISON DE NIVEAU A L'AIDE
D'UN NIVEAU ET DES PATINS DE REGLAGE 
POSITIONNES A L'ETAPE 1

VISSEZ LES PATINS DE REGLAGES SUR LE BAS 
DE LA CLOISON

EMBOITEZ LES PIED SUR LE BAS DE LA CLOISON
A L'AIDE D'UN MAILLET

OPTION
TRENNWANDVERBINDUNG

OPTION
TRENNWANDVERBINDUNG

OPTION
TRENNWANDVERBINDUNG

DIE VERBINDUNGSPROFILE ZWISCHEN
DIE BEIDEN TRENNWÄNDE SCHIEBEN.

DIESEN VORGANG WIEDERHOLEN,
BIS DIE GESAMTE HÖHE DER
TRENNWAND AUSGEFÜLLT IST.

FÜSSE AN DER
VERBINDUNG ENTFERNEN

FÜSSE AN DER
VERBINDUNG ENTFERNEN

FÜSSE AN DER
VERBINDUNG ENTFERNEN

ABDECKKAPPEN WIEDER ANBRINGEN


